MIKISTER!D PUBLICO « FISCALIA DE LA HACION
REPOBLICA DEL PER(

FlscaAalaa NACIONAL

PROTOCOLO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL SOBRE REMESAS O
ENTREGAS CONTROLADAS O VIGILADAS Y OTRAS DILIGENCIAS INVESTIGATIVAS

INSTITUCIONES

EL MINISTERIO PUBLICO DEL PERU, representado pot la Doctora FLORA ADELAIDA BOLIVAR
ARTEAGA, en su calidad de Fiscal de la Nacién, con domicilio legal en la Avenida Abancay cuadra
05 s/n, piso 9, Lima - Perti, y EL MINISTERIO PUBLICO DE CHILE, representado por el Doctor
GUILLERMO PIEDRABUENA RICHARD, en su calidad de Fiscal Nacional, con domicilio en la
Avenida General Mackenna N° 1369, piso 2, Santiago - Chile, vienen en susctibir el presente
PROTOCOLO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL S0BRE REMESAS O ENTREGAS
CONTROLADAS O VIGILADAS Y OTRAS DILIGENCIAS INVESTIGATIVAS ESPECIALES, en los
términos y condiciones que a continuacin se indican:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

El 2 de diciembre de 2005, en la ciudad de Santiago de Chile, con ocasién de Ia Reunidn Técnica de

la Asociacién Thero Americana de Ministerios Piblicos, se suscribié un Convenio Marco de
Cooperacién Internacional entre el Ministerio Piblico del Perti y el Ministerio Piiblico de Chile.

Dicho Convenio Marco dispone en su cliusula segunda que uno de los objetivos especificos del
mismo consiste en brindarse, dentro del dmbito de sus facultades, la m4s amplia y eficiente

Por su parte, la cldusula quinta del Convenio Marco sefiala que las partes podrin celebrar acuerdos

© convenios especificos para la ejecucién de actividades determinadas, en los que se establecerin los
plazos, tecursos, obligaciones y responsabilidades de las pattes.

En razén de ello, con fecha 26 de julio de 2006, las partes suscribieron el “Protocolo de
Cooperacién Interinstitucional sobre Remesas o Entregas Controladas o Vigiladas y otras
diligencias investigativas especiales entre el Ministetio Piiblico de Chile y el Ministerio Piblico del
Perti en relacién al Convenio Marco suscrito entre ambas insttuciones”.
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26 de julio de 2006.

CLAUSULA SEGUNDA:  OBJETO DEL PROTOCOLO

El presente protocolo tiene por objeto regular de manera especifica la forma en la que ambas partes
intercambiardn informacién Y se€ prestarin asistencia mutua respecto de la prictica de la dilipencia

CLAUSULA CUARTA: PUNTOS DE CONTACTO PARA LA COORDINACION E INTERCAMBIC DE
INFORMACION ESPECIFICA

Pata los efectos de coordinacién general del presente protocolo las partes designan como puntos de
contacto a:

CHILE:

Director (a) de la Unidad de Trifico Tlicito de Drogas
Ministerio Piiblico de Chile — Fiscalia Nacional.
Teléfonos: 56-2-6909138, 6909139,

Fax: 56-2-6909150,

PERU:

Dra. Isabel Galvén Calle

Unidad de Coordinacién Nacional de Trifico Tlicito de Drogas
Ministerio Pablico del Peri - Fiscalia de la Nacion.

Teléfono: 51 —1 - 315 5555 anexo 5048

Fax: 51 —1-427 1792

Correo electrénico: igalvan@mpfn.gob.pe

Sin perjuicio de este canal y para casos que requieran mayor confidencialidad, podra utilizarse el
sistema de correo seguro Groove (ver anexo con petsonas autorizadas para estas comunicaciones).

No obstante las coordinaciones permanentes entre los puntos de contacto para solucionar Ias
dificultades y problemas que se susciten en la aplicacién de este instrumento, anualmente y antes del
30 de septiembre, cada parte remititd a la otra un informe detallando las ptincipales dificultades y
buenas pricticas detectadas, de manera de optimizat la implementacién del presente protocolo.
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Todo cambio en los puntos de contacto deberi ser oportunamente notificado a la otra parte.

CLAUSULA QUINTA: AMBITO EN QUE SE DESARROLLAN LAS ENTREGAS CONTROLADAS O
VIGILADAS EN LA LEGISLACION DE AMBOS PAISES

Penal en los articulos 341 (agente encubierto), y 550 al 553 (entrega vigilada al extedor). Su dmbito
de aplicacién se hace extensivo al delito de lavado de activos (Ley N® 27765) y su modificatoria
Decreto Legislativo N° 98¢,

CONTROLADAS O VIGILADAS
Esta clausula regula la forma en la que se enviard el requerimiento.

a) Informacion que debe Proporcionar el Ministerio Piiblico requirente

Para wna mayor cficiencia, en el marco de estas solicitudes la parte requitente deberd adjuntar la
maxima informacién posible que facilite Ia oportuna asistencia. Entre los datos basicos que debiera
contener la solicitud se destacan:

* Descripcién del hecho investigado

" Nombre completo del sujeto investigado y demas datos que permnitan su identificacién, en la
medida que se cuente con los misrmos,

* Delito por el cual es investigado y la calidad de su patrticipacién en éL

* Peticiones concretas que se realizan al Ministerio Priblico requertdo.

* Tiempo de respuesta solicitado, segiin se regula en la letra d) de esta cliusula,

" Los datos de los funcionarios policiales a cargo del procedimiento (teléfonos ¥ correos).

" Los datos de los funcionatios policiales que actian como agentes encubiertos o informantes
que partticipen en la diligencia con calidad de encubiertos, serin entregados por via

procedimientos de remesa controlada, garantizando la inmunidad de sus actuaciones de
acuerdo z Ia ley vigente en los respectivos Estados,

" Para que el Fiscal requerido autorice Ia diligencia es necesario que cuente con informacién
completa y detallada respecto de los funcionarios policiales, agentes encubiertos e
informantes que participen en el procedimiento.

" Dentro de dicha informacién necesariamente debe proporcionarse aquella que dé cuenta de
las anotaciones penales ¥ requisitorias pendientes de las personas previamente mencionadas.

b) Medio de envio del requedmiento

La forma de realizar el tequerimiento serd enviando por fax, e-mail o correo seguro Groove, a
través del punto de contacto, sin petjuicio de tequerir la documentacidn en original o copia
certificada de] requerimiento emitido por el fiscal que tiene a su cargo la investigacién, Cuando se
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use el correo electrénico o el correo seguto Groove, se enviatd el documento otiginal en formato
PDF o por fax debiendo ser el mismo documento, en un solo archivo,

¢) Medso de respuesta
El Ministerio Piblico requerido responders el requerimiento por correo electrénico, correo seguro
Groove o fax.

d) Tiempo de respuesta

Con la finalidad de estandarizar los tiempos de respuesta, y siempre que su cumplimiento sea
posible el Ministerio Piblico requirente indicard en su solicitud cuil de los sigiientes tiempos de
respuesta necesita:

* NORMAL: Cuando dada la fecha en la que se realizard Ia entrega o remesa, sea necesatio
contar con la autorizacién del Ministerio Péblico fequerido en un plazo mas prolongado de
tiempo, pudiendo ser recibido sin problemas con fecha posterior 2 15 dias corridos.

€) Procedimiento del requerimiento

* Coordinacién previa. El fiscal que investiga el caso deberd tener ung coordinacidn previa
con el fiscal del lugar desde el cual se hars la entrega o remesa de manera que cuando se
haga el requerimiento formal, éste tenga pleno conocimiento del mismo,

" Coordinacién posterior. Hecha Ig coordinacién entre ambos fiscales, y teniendo una
mayor certeza respecto de la fecha, ruta ¥ sujetos que intervendrin en la entrega o remesa, el
fiscal del pais requirente deberi comunicatlo asi al punto de contacto de sy Ministerio
Piblico para que éste, si es procedente, remita un requerimiento formal con la informacién
sefialada en las letras a, b, ¢ y d de esta clinsula.

® La remisién de la informacién se hard al punto de contacto del Ministerio Piblico
requerido, el que poniendo especial consideracién en el tiempo de tespuesta informado, y si
lo estima pertinente y de conformidad a sus regulaciones institucionales, remitivd ] pedido
al fiscal provineial o regional competente a fin de que evalde la procedencia del pedido de
ejecucién de procedimiento especial, quien dard respuesta a los puntos de contacto
establecidos,



* Antes de Ia realizacién de la diligencia y una vez que el fiscal operativo o adjunto designado
para la ejecucién de la diligencia por el Ministerio Piblico tequetido acceda a la misma,
deberi informar su decisidén al fiscal requitente, emitiendo una resolucién eq que deje

* Efectuada la remesa o entrega, con presencia del fiscal del pais requerido, el fiscal que dirige
la investigacién remitira al punto de contacto de su pais Ia informacién a Ja que se refiere In
clausula novena para que éste la haga llegar al fiscal del pais requerido desde cuyo territorio
se hizo la remesa o entrega, para los fines de la eventual investigacién que lieve o decida
levar a cabo.

" Kl fiscal del pafs requerido podrd obtener los antecedentes necesarios para su investigacién
en coordinacién con el fiscal de] pais requirente, a fin de recopilar las pruebas necesarias
para su actuar posterior.

CLAUSULA SEPTIMA: ACCIONES QUE SE DESARROLLAN CON POSTERIORIDAD A LA
AUTORIZACION DE UNA ENTREGA O REMESA VIGILADA O CONTROLADA EN EL Pafs
REQUERIDO,

Esta cliusula regula las acciones de investigacién que se desarrollan en el tertitorio del pais
requerido antes de la entrega propiamente tal, y amparada por un requetimiento remitido conforme
a la cliusula sexta.

En ese contexto, la parte requirente deberd coordinar directamente con la parte requerida, con
pleno respeto al ordenamiento juridico interno de ese pais.

Se debe entender que estas diligencias se desarrollarin en el marco de la asistencia ya solicitada al

pais receptor (cooperacién que ha sido requerida por cualquiera de los medios que permite el
presente acuerdo).

cliusula cuarta.

CLAUSULA OCTAVA: EMPLEO DE LAS DILIGENCIAS INVESTIGATIVAS ESPECIALES DE ACUERDO A
LA LEGISLACION DE AMBOS PAISES

De acuerdo al Decreto Legislativo N® 824 v la seccidn VI del Libro Sétimo del Cédigo Procesal
Penal de 1a Republica del Pert, pata la persecucion de los delitos de trifico ilicito de drogas se
establecen como herramientas especiales de investigacién no sélo las remesas controladas sino que
también el empleo de agentes encubiertos (articulos 28, 29 y 341), ¥ la entrega vigilada al exterior
(articulos 550 al 553 del Cédigo Procesal Penal Petuano) y Ley N° 27.765 modificada por el
Decreto Legislativo N° 896.

Por su parte, Chile contempla como herramientas especiales de investigacién en el articulo 23 de Ia
Ley 20.000, las entregas vigiladas o controladas, y en el articulo 25 del mismo cuerpo legal apentes
encubiertos, agentes reveladores e informantes. Todas estas técmicas se aplican también a la
investigacién del Lavado de Dinero.

La figura de la remesa controlada es congruente con las entregas vigiladas y controladas establecidas
en el ordenamiento jutidico chileno. Por otra parte, el agente encubierto del articulo 341 del Cédigo



CLAUSULA NOVENA ! REMISION DE ANTECEDENTES AL PA[S RECEPTOR DE LA SOLICITUD DE
COOPERACION POSTERIOR ALAPRACTICA DE LA ENTREGA VIGILADA

Los siguientes documentos deberin ser siempre tremitidos, una vez terminada la remesa o entrega
controlada o vigilada de que se trate a las autoridades competentes del pafs que ha prestado
colaboracién:

a. Informe policial que contenga la identificacién de las Ppersonas involucradas, las acciones
tealizadas y objetivos alcanzados con la diligencia (Parte de la Institucion Policial que
cortesponda).

Acta de entrega y tecepcion de la remesa u objeto de la entrega vigilada o controlada.

¢ Actas de las pericias realizadas sobre g sustancia (prueba de campo, pericia quimica, acta
de pesaje).

d. Copia de todas las actas accesotas al informe o parte policial (incautacién de droga,
incautacién de dinero, muebles e inmuebles y otras especies; informe de lectura de
memoriz de teléfonos incautados en caso que los hubiera, etc.).

€. Manifestaciones y declaraciones de los implicados y testigos, especialmente del agente o
informante encubierto.

£ A solicitud del Ministedo Piiblico se remitirin las declaraciones de imputados y testigos
prestadas ante el fiscal requirente.

g A solicitud del Ministerio Piblico se remitird copia de la sentencia definitiva y del audio
de la audiencia de juicio oral.

La documentacién deber ser enviada en original y firmada por el oficial policial y el fiscal a cargo
del procedimiento.

Respecto de los documentos mencionados en las letras a, b, ¢ (con excepcién de Ia peticia quimica),
d y e, el fiscal requirente deberi enviarlos al requerido al quinto dia de realizado el operativo o
vetificada la formalizacién de cargos. Lo anterior, es sin perjuicio del intercambio de
documentacién que pueda realizar la Policia con el Ministerio Piiblico requerido.

CLAUSULA DECIMA: VIGILANCIA DE LA ENTREGA G REMESA
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Ambos Ministerios Piiblicos reconocen el deber de vigilancia que le imponen mutuamente sus
respectivas legislaciones internas sobre las diligencias investigativas que ellos han iniciado y se
comprometen a prestar toda la colaboracién posible a sus Fiscales.

CLAUSULA DECIMO-PRIMERA: PAIS DE TRANSITO

Cuando cualquiera de los dos paises sea utilizado solamente como via de transito del objeto de la
remesa o entrega vigilada o controlada, el punto de contacto correspondiente del Ministerio Puiblico
del pafs de trinsito debets ser informado de esta situacion con la dehida antelacion por aquella parte
responsable de la diligencia, debiendo otorgar toda la cooperacién posible para el éxito de Ia misma,
asegurando el libre y seguro trinsito.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DEL FINANCIAMIENTO DE LAS ACTIVIDADES

De acuezdo a lo establecido en la cliusula sexta del Convenio Matco suscrito el dos de diciembre
del afio dos mil cinco y sus modificaciones postetiores, las partes se comprometen al financiamiento
de las actividades materia del presente protocolo, teniendo en cuenta, sus respectivos presupuestos
institucionales y de acuerdo a lo establecido en las respectivas legislaciones nacionales de las partes
que suscriben el presente acuerdo, esto es, en el caso de Peni de acuerdo 2 lo establecido en el
articulo 551 nimero 2 de su Cddigo Procesal Penal, y en el caso de Chile de acuerdo a las
normativas generales dispuestas en la Ley IN® 20.000.

Sin embargo, el Ministerio Pablico del pals requirente facilitard la realizacién de la diligencia
respectiva de que se trate, pudiendo asumir, dentro de su territorio nacional, las cargas adicionales
que el procedimiento respectivo demande,

En ningdn caso esta facultad significari extralimitacién en el objeto de la diligencia, en cuanto a

generar costos adicionales a los que son propios del caso concreto y su debida realizacién,

CLAUSULA DECIMO-TERCERA: DILACION, SUSPENSION, INTERRUPCION O CANCELACION DE
LA DILIGENCIA SOLICITADA

En caso que el fiscal requirente constate que la diligencia solicitada debe ser dilatada o suspendida,
se contactard directamente con el fiscal adjunto u operativo encargado de la gjecucién de la
diligencia en el pais requerido, con el objetivo de coordinar conjuntamente las acciones a seguir.

Por su patte, en caso que el fiscal solicitante verifique la necesidad de interrumpir la realizacién de Ia
diligencia o determine su cancelacion, datd aviso por la via més expedita posible al fiscal designado
por el pais requerdo, debiendo enviar con posterioridad una solicitud formal de cancelacién o
interrupcién de la actuacién de que se trata, la que se hard llegar al Ministerio Piblico requerido por
medio del punto de contacto de la institucién requirente.

CLAUSULA DECIMO- CUARTA: INTERCAMBIO DE OFICIOS, INSTRUCTIVOS, DIRECTIVAS,
CIRCULARES O REGULACIONES INTERNAS EN LA MATERIA.,

Los puntos de contacto designados en la clausula cuarta del presente protocolo acuerdan compartir
entte sf los diversos oficios, instructivos, directivas, circulares o regulaciones intetnas que tanto el
Fiscal Nacional o Fiscal de la Nacién de cada Ministerio Pablico emita, y en los cuales reglamente u
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posean el caticter de reservadas.
CLAUSULA DECIMO-QUINTA: PLAZO DE VIGENCIA Y PRORROGA DEL CONVENIO

El presente protocolo tendt4 la misma duracion ¥ vigencia que la que se establecid en el Convenio
Marco suscrito entre las partes, y que en su cliusula séptima establecié una duracin de dos (02)
afos desde el momento de su firma, plazo que se prorrogard ticitamente por igual periodo, si
ninguna de las partes lo denunciare por escrito a la otra, con una antelacidn minima de dos meses
antes de la finalizacién de su vigencia.

CLAUSULA DECIMO-SEXTA: MODIFICACION DEL CONVENIO

Las partes podrin en cualquier momento introducir, por escrito y de mutuo acuerdo, las
modificaciones que estimen del caso al presente protocolo.

CLAUSULA DECIMO - SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier conflicto y/o controversia derivada de Ia interpretacidén o aplicacién del presente
protocolo serd resuelta por mutuo acuerdo de ambas partes.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: AUTENTICIDAD Y NUMERQO DE EJEMPLARES

El presente protocolo se suscribe en dos ejemplares, siendo ambos textos auténticos ¥ quedando
uno en poder de cada una de las partes.

La personeda de la doctora Flora Adelaida Bolivar Arteaga para actuar en representacion del
Ministerio Piblico, consta en resolucién de la junta de Fiscales Supremos N° 066-2005-MP-FN-JFS
del 13 de Octubre de 2005, publicada en el Diario Oficial El Peruano de la Reptiblica del Peri de 17
de Octubre del mismo afio.

La personeria de don Guillermo Piedrabuena Richatd para actuar en representacién del Ministerio
Piblico de Chile, consta en el Decreto Supremo del Ministerio de Justicia N° 1.004, de 30 de
Noviembre de 1999, que lo designé Fiscal Nacional, publicado en el Diario Oficial de Ia Repiblica
de Chile de 9 de diciembre del mismo afio.

Firmado en Espafia, el dia 23 de octubre de 2007.

= Al folisr

Dr. GUILLERMO PIEDRABUENA RICHARD ra. FLORA AD
Fiscal Nacional Fiscal de la Nacién
Ministerio Priblico de Chile Ministerio Piiblico del Pemi



'La Ley N°20.000de la Republica de Chile define estas técnicas de Ia siguiente manera;

Articuio 23.- E| Ministerio Pablico podra autorizar que los envios il
refieren los articulos 1° Y 2% o las sustancias por las que se hayan sustituido, total o parcialmente, las anteriormente
mencionadas, los instrumentos gue hubieren servido o pudieren servir para Ia comisidn de alguno de los delitos

otros participes, sea en o pais o en el extranjero, como, asimismo, el cumplimiento de alguno de los fines descritos

aplicar esta técnica de Investigacion.

El Ministerio Puablico podra disponer en cuaiquier momento la suspension de la entrega vigilada o controlada y
solicitar al juez de garantia que ordene la detencién de los participes y la incautacion de las sustancias y demas
Instrumentos, si lag difigencias llegaren a poner en peligro la vida o integridad de los funcionarios, agentes
encubiertos o informantes que intervengan en [a operacian, la recoleccion de antecedentes importantes para la
investigacion o el aseguramiento de los participes. Lo anterfor es sin perjuicio de que, si surgiere ese peligro
durante las diligencias, los funcionarios policiales encargados de la entrega vigiiada o controlada apliquen las
normas sobre detencian en caso de flagrancia,

El Ministerio Pablico debera adoptar todas ias medidas necesarias para vigilar las especies y bienes a que se alude
en el inciso primero, comg, asimismo, para proteger a todos los que participen en la operacién, En el plano
internacional, a entrega vigilada o controlada se adecuara a Io dispuesto en ios acuerdos o ftratados
Internacionales.

necesarios para acreditar el hecho delictuoso y las responsabilidades penales investigadas en el pais, de
conformidad a los convenios y tratados interacionales vigentes, como asimismo, otorgar a dichas autoridades
extranjeras tales antecedentes o elementos de conviccian,

No obstara a la consumacién de los delitos que se pesquisen con ocasion de una entrega vigilada o controlada, el
hecho de que en ella se hayan sustituido las sustancias g que se refieren los articulos 17 y 2° de esta iey, o de que
hayan participado funcionarios, agentes encubiertos, agentes reveladores o informantes. La intervencion de estos
Ultimos no sera considerada induecion o instigacion al delito.

Articulo 25.- El Ministerio Puiblico podra autarizar a funcionarios poiiciales para que se desempefien como agentes
encubiertos o agentes reveladores Y. & propuesta de dichos funcionarios, para que determinados informantes de
esos Servicios actien en alguna de las dos calidades anterioras,

Agente encubierto es el funcionario policial que oculta su identidad oficial y se involucra o introduce en las
organizaciones delictuales o en meras asaciaciones o agrupaciones con propésitos delictivos, con e objetivo de
identificar a log participantes, reunir informacisn ¥ recoger antecedentes necesarios para ia investigacion.

El agente encubierio podra tener una historia ficticia. La Direccién Nacional del Servicio de Registro Civil e
ldentificacian debera otorgar los medios necesarios para la oporiuna y debida materializacion de éstg.

Agente revelador es el funcionario policial que simula ser comprador o adquirente, para s| o para terceros, de

un delitc de mayor gravedad a Ia que se investiga”, existiendo una diferencia entre “revelar’y “provocar” e delito, ya
a modo de catalizador de |a cansumacion de un delito ya iniciado"Castafieda, Eduardo.
Fiscal Provincial Titular Antidrogas de Ministerio Puiblico del Perli. Ponencla incluida en el Reporte del taller

internacional: Uso de agentes encubiertos y vigilancia electrénica en la lucha contra el crimen organizado”,

Legislacién penal de Ia Repiblica del Perg (DECRETO LEGISLATIVO N° 824)



Articulo 28.- FE| representante del Ministerio Poblico con el propésito de permitir ia obtencion de las pruebas
necesarias para posibilitar g acusacién penal, entre otros aspeclos, podra autorizar a log érganos especializados
Comprometidos en Ia lucha contra el fréfico flicito de drogas, la ejecucisn de los procedimientos denominados
“Remesa Controlada” y "Agente Encubierto”, Supervisando su desarrolio Yy disponienda la culminacion
haya cumplido con [os objetivos propuestos,

Sf los procedimientos antes citados fueran necesarios durante el proceso judicial, la autorizacian respectiva la
otorgarad la autoridad Judicial correspondiente, La ejecucion de dichos procedimienios a nivel internacional se
sujetard a Io prescrito en los Convenlos suscritos por el Perdl,

Articulo 29.- Para los efectos del presente Decreto Legislativo, se entiende por:

a. "REMESA CONTROLADA"™ FE| procedimiento especial, debidamente planificado por la autoridad policial y
autorizado con la reserva del Caso por el Ministerio Publico, mediante el cual, en forma encubierta se efectia |3
custodia y control de un transporte de drogas verificado g presunto, durante un perindo de tiempo con el objeto de
determinar las circunstancias, destino, implicados directos & indirectos y las conexiones con asociaciones delictivas,

b. "AGENTE ENCUBIERTO": E| procedimiento especial, planificado por la autoridad policial y autorizado con Ia
reserva del caso por g Ministerio Pablico o el organo jurisdiceional mediante el cual un agente especializado,
ocultando st identidad se infiltra en una organizacion dedicada al trafico llicito de drogas, con e propésito de
identificar su esfiuctura, dirigentes e integrantes, recursos, modus operandi ¥ canexiones con asociaciones ilicitas.

CODIGO PROCESAL PENAL {Decreto Legislativo N° 957)
Articulo 341 Agente Encubierto.-

1. El Fiscal, cuando se trate de Diligencias Preliminares que afecten actividades propias de la delincuencia
organizada, y en tanto existan indicios de su comisién, podra autorizar a miembros especializadog de la Policia
Nacional del Peru, mediante una Disposician y teniendo en cuenta sy necesidad a los fines de |a investigacion, a
actuar bajo identidad Supuesta y a adquirir y transportar los objetos, efectos e instrumentos del daiito y diferir [a
incautacion de los mismos. La identidad supuesta serd otorgada por la Direccién General de la Policia Nacional del
Pert por el plazo de seig {6) meses, prorrogables por e! Fiscal por perfodos de igual duracicn mientras perduren las
condiciones para su empleo, quedando legitimamente habilitados para actuar en todo Io relacionadg con la
investigacian concreta Y @ participar en el trafico jurfdico v social bajo tal identidad. En tanto sea indispensable para
Ia realizacion de [a investigacion, se pueden crear, cambiar y utilizar los correspondientes documentos de Identidad,

El Fiscal, cuando las circunstancias asi o requieran, podra disponer Ia utilizacién de un agente especial,
entendiéndose como ta a cludadano que, por el rol o sitracien en que esta inmerso dentro de ung arganizacion
criminal, opera para proporcionar las evidenclas incriminatorias del ilicito penal."

2. La Disposicion que apruebe la designacion de agentes encubiertos, debers consignar el nombre verdadero y la
identidad supuesta con |a que actuaran en el caso concreto, Esta decision sera reservada y deberd conservarse
fuera de las actuacicnes con la debida seguridad. Una copia de la misma se remite a Ia Fiscalia de la Nacion, que
bajo las mismas condiciones de seguridad, abrira un registro reservado de aguellas.”

ser utilizada en otras procesos, en la medida en que se desprendan de su utiizacion conocimientos necesariog para

3. Cuando en estos casos las actuaciones de investigacion puedan afectar los derechos fundamentales, se debers
solicitar al Juez de la Investigacion Preparatoria las autorizaciones que, al respecto, establezea la Constitucion y Ia
Ley, asi como cumplir las demas previsiones legales aplicables, E procedimiento sera especialmente reservadao,

8. El agente encubierto estara exento de responsabilidad penal por aguellas actuaciones que sean consecuencia

necesaria del desarrollo de |a investigacion, siempre que guarden ia debida proporcionalidad con ia finalidad de la
misma y no constituyan una manifiesta provacacion al delito,
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